OPERACIJE

41 Rad

PaZljivo procitajte nalepnice sa instrukcijama koje
se nalaze sa strane sa koje vozac€ ulazi u traktor.

4.2 Ulazak u traktor

Uvek se na traktor popnite sa leve strane gde se
nalazi stepenik pri tom vodeéi raCuna da neki deo
tela ne zakadi rucice. To olakSava ulazak operateru.

4.3 Izlazak iz traktora

Nakon zaustavljanja, izadite sa leve ili desne strane
traktora.

4.4 Otvaranje haube

(1) - Ubacite klju¢ u odgovarajuci otvor koji se nalazi
sa prednje strane haube, okrenite ga u pravcu
kretanja kazaljke na satu dok ne Cujete ,klik".

(2) - Otvor za podizanje haube.

Hauba ¢e se automatski podi¢i do fabricki podeSene
visine uz pomo¢ opruge.

Da biste zatvorili haubu, lagano je spustite a zatim
pritisnite dok se brava ne zakljuca.

Uz traktor idu dva seta klju¢eva. Ako ih izgubite,
kontaktirajte ovlas¢enog dilera da zameni bravu.

stepenik

Slika 4.2

Slika 4.4
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4.5 Motor
Pokretanje motora

UPOZORENJE: Vodite ra¢una o tome da startni
sistem omogucava pokretanje motora samo kada su
sve brzine i rucice vratila u neutralnom polozaju. Ako
se to ne desi, odvezite traktor kod ovia§¢enog dilera
ili u ovladc¢eni servis na popravku.

A- Proverite da li su ru€ica menjaca i rucica opsega u
neutralnom poloZzaju.

B- Traktor je opremljen sigurnosnim prekidacem
kvacila, uvek pritisnite papucicu kvacila do kraja
pre startovanja.

& UPOZORENJE: Kad motor radi, drzite se na
bezbednoj udaljenosti od ventilatora.

& UPOZORENJE: Da biste izbegli nesrece,

nemojte nikada dozvoliti da neko sedi na
blatobranima, nekom drugom delu traktora ili
na prikljuccima.

4.6 Turbomotor

Okrenite klju¢ za paljenje u ,ON* polozaj. Zatim
okrenite u ,START" polozaj. Pustite klju¢ €im se
motor upali i podesite rucicu gasa u prazan hod.

Pustite motor da radi u praznom hodu 1-2 minuta
kako bi se podmazao turbo kompresor.

Ubrzajte na 1000-1200 o/min bez povecanja brzine
dok motor ne dostigne normalnu radnu temperaturu.

4.7 Startovanje pri  hladnom vremenu,
Temperatura ispod 0°C (32°F)

VAZNO: Kada spoljna temperatura padne ispod ili
bude oko 0°C (32 °F), proverite sistem za hladenje
i po potrebi dodajte preporuceni antifriz.

VAZNO: Nemojte ubrizgavati teénosti (etar) da bi
se motor lakSe pokrenuo. Traktor je opremljen
uredajem za hladni start.

Nastavite na sledecéi nacin:

- l1zvrSite operacije A i B kao $to je gore navedeno.

- Okrenite klju€¢ za paljenje u ,pre-grejanje” polozaj i
zadrzite ga 20 sekundi, potom okrenite klju¢ u
~START® polozaj. Ako se motor ne upali za 15
sekundi, vratite klju¢ u ,pre-grejanje“ polozaj.

. Sacekaijte jo§ 10 sekundi a potom opet okrenite
klju¢ u ,START" poloza;.

. Cim se motor pokrene, ponovite prethodno
opisan postupak ,pre-grejanja“ ili startovanja.

NAPOMENA:

. Ako se motor ne pokrene posle dva-tri pokusaja
a moze se videti dim iz izduvne grane, ponovite
postupak startovanja faze pred-grejanja termo
startera.

. Nemojte drzati klju¢ okrenut u startnoj poziciji
viSe od 15 sekundi svaki put.

. Sacekajte najmanje 1 minut izmedu dva
pokuSaja startovanja.

Ako motor ne startuje regularno i lako, nemojte
nastavljati jer mozete isprazniti akumulator. Ispustite
vazduh koji se mozda nagomilao u sistemu goriva, a
ako problem i dalje postoji, proverite sledece:

. Da filteri za gorivo nisu zacepljeni.

. Da su akumulator i termo starter ispravni

. Da li su osiguraci u kolu za paljenje u dobrom
stanju i da li je ventil otvoren (kontaktirajte svog
dilera ili specijalizovanu radionicu).

NAPOMENA: pre startovanja hladnog motora po
hladnom vremenu, prvo pokrijte hladnjak
poklopcem za hladnjak. Sklonite poklopac ¢im se
dostigne normalna radna temperatura.

4.8 Rad traktora

Veoma je bitno da preduzmete sledeée mere
predostroznosti tokom prvih 50 sati rada traktora:

1. Preporuka je proizvodaca da vozite traktor prvih
50 sati pod delimi¢nim/ograni¢enim
opterecenjem zbog boljeg radnog veka i dobre
produktivnosti. Traktori sa eko-motorom, nova
linja pogona i sklop osovine trpe pocetno
habanje u ovom periodu.

2. Ubacite menja¢ u nizak stepen prenosa i uz
umereno opterecenje.

3. Kada vozite, redovno proveravajte da su svi
zavrtnji i navrtke Evrsto stegnuti.

4. Da biste osigurali dug radni vek kvacila, radite
sa kvacilom lagano i paZljivo.

NAPOMENA: Za duZi vek kvacila, izbegavajte
grub rad kvacila.
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4.9 Voznja traktora

& UPOZORENJE: Pre nego S§to krenete,
proverite da li ste upoznati sa ko¢nicama,
menjacem, vratilom, blokadom diferencijala
i gaSenjem motora

Nakon startovanja motora:

1. Nagazite do kraja papucicu kvacila, izaberite
brzinu, a potom i opseg brzina

& UPOZORENJE: Proverite da li je menjac¢
postavijen u Zeljenom smeru kretanja.

2. Otpustite parkirnu kocnicu.

& UPOZORENJE: Proverite da u blizini nema
prolaznika, narocito kad idete u rikverc.

3. Ubrzajte malo rad motora i postepeno otpustite
papucicu kvacila za menjac.

4. Sklonite stopalo sa kvacila u potpunosti i polako
u o oL TR o

OPREZ: Ne drZite stopalo na papucici
(AL

kvaCila za menjaé kada vozite i ne
zaboravite da proverite i podesite kvacilo da
biste mu produzili vek trajanja i izbegli
iznenadne kvarove.

& OPREZ: Va$§ traktor je opremljen
mehaniCkom rucicom reverzera, uvek ga
dovedite u stanje mirovanja pre nego $to
promenite smer kretanja.

4.10 Kontrola ubrzanja
Rucéica ruénog gasa

Rucica ru¢nog gasa koja se nalazi na prednjem
panelu se koristi za rad u polju. Da biste povecali
brzinu motora, povucite rucicu na dole, a da biste je
smanijili, povucite navise.

Nozni akcelerator

Kada koristite nozni akcelerator, drzite ru¢ni gas u
praznom hodu, dok Kkoristite ru¢ni gas, nozni
akcelerator se moze koristiti za ubrzanje iznad
brzine zadate ru¢nim gasom.

Papucica noznog
akceleratora

Slika 4.10 (b)
4.11 Zaustavljanje traktora

Smanjite brzinu motora.

Pritisnite papudicu kvacila da iskljucite pogon.
Kada se traktor zaustavi, ubacite menjac brzina
i menja¢ opsega brzina u prazan hod pre no §to
otpustite papicu kvacila menjaca.

Koristite obe papucice koénica da zaustavite
traktor a potom aktivirajte parkirnu kocnicu.

4.12 GaSenje motora

Ubrzajte motor do nominalnog broja obrtaja za
3-5 sekundi (za turbo motore).

Okrenite rucicu ruénog gasa u prazan hod.
Zaustavite motor okretanjem klju¢a za paljenje
u isklju¢en (,OFF*) polozaj.
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4.13 lzduvni lonac

Izduvni lonac je postavljen ispod haube zbog lepSeg
izgleda, preglednosti i boljih moguénosti priguSivanja
zvuka.

4.14 Kvacilo

Papucica kvacila menjaca.

Papucica otpustena = Pogon ukljucen.

Papucica nagaZzena =Pogon isklju¢en.

Izaberite nizi stepen prenosa u zavisnosti od

optereéenja i nemojte preterati sa kvacilom za
ubrzanje.

& UPOZORENJE: Nemojte nikada drzati
stopalo na papucici kvacila tokom voznje.

& UPOZORENJE: Nikad se ne spuStajte niz
kosinu s ru¢icom menjaca u praznom hodu
/ pritisnutim kvacilom kada je u brzini.

4.15 Rué€ice menjac¢a
Rucice opsega brzina
1. Hod menjaca

. BiraC Cetiri brzine
2. BiraC€ opsega brzina

. Visok
. Srednji
. Nizak
3. Rudica reverzera
. Napred
. Nazad

Slika 4.13

/,, - l II -

- L
Rugica =1 % -0
Rucica reverzera menjaca a F \
= \
\ -

oty <o Y
/ Birat opsega
brzina

Slika 4.15
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4.16 Ruc€ica menjaca Polozaj rucice menjaca:
Rucica ima Cetiri razli¢ita polozaja. Sve Cetiri brzine -~ -,
su potpuno sinhronizovane. =

4.17 Rué€ica menjaca opsega brzina Nizak opseg
.. Ly . . . . Srednji opseg
Rucica menjaca opsega brzina ima tri moguéa
polozaja koji odgovaraju niskom, srednjem i visokom
opsegu brzina. Svaki opseg je oznacen simbolom na
rucici menjaca.
Visok opseg
4.18 Rucica reverzera
Rucica ima dva poloZaja — napred i nazad, za
kretanje traktora unapred i unazad bez menjanja
polozaja menjaca brzina. Slika 4.18
(=]
S : sor . |2e
4.19 Rugéica prikljuénog vratila So l 2o
(L]

Ova rucica ima tri polozaja: ,ground®, neutralan i _
Jive* poloZaj prikljuénog vratila. Slika 4.19

NAPOMENA: Da biste prebacili iz jedne u drugu
brzinu, pritisnite papucicu kvacila, dovedite traktor u
stanje potpunog mirovanja pre nego Sto prebacite
regulator opsega brzina u drugi polozaj.

""\\

4.20 Birac opsega brzina -’(f

H
| i
Ova rucica ima dva polozaja: pozicija visoke brzine i { |
niske brzine (,puzanje®). |
N

Slika 4.20
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4.20 Prikljuéno vratilo (slika 4.21 a)

Traktor je opremljen standardnim priklju&nim vratilom
koje je u skladu sa medunarodnim propisima. Izlazna
osovina prikljuénog vratila je instalirana na zadnjem
delu kucista prenosa.

Prikljuéno vratilo se moze pokretati na bilo koji
od dva nacina:

1

»Live® prikljuéno vratilo

Direktho ga pokrece motor, a njegovo
funkcionisanje je nezavisno od kretanja traktora,
bilo da miruje ili da se krece.

Live priklju¢no vratilo se ukljucuje sa polugom
vratila u polozaju unazad.

Opcija 540 PTO RPM @ 1938 ERPM /540 E @
1648 ERPM se moze izabrati pomocu poluge koja
se nalazi na zadnjem kraju kucista diferencijala.

Live prikljuéno vratiio se moze otkaciti
povlagenjem nezavisne poluge kvacila vratila,
(slika4.21-b).

»Ground“ prikljuéno vratilo

Ground vratilo sa promenljivim brzinama vratila
moze se koristiti bez obzira na kretanje traktora
(napred, nazad ili mirovanje).

Snaga motora prolazi kroz zupcanik / zadnju
osovinu do priklju€nog vratila

Rucica priklju¢nog vratila ¢e biti u polozaju napred

Ukljucen
traktora)

menjaC napred / nazad (kretanje

Rucica nezavisnog kvacila priklju¢nog vratila ¢e
biti u normalnom polozaju (dole)

Dok traktor miruje

Menja¢ napred/nazad ukljucen, parkirna ko&nica
ukljucena.

Rucica reverzera / rucica regulatora u neutralnom
polozaju.

Rucica prikljuénog vratila u polozaju ,napred®.

Ground prikljuéno vratilo se moze otpustiti ili
povlaenjem nezavisnog kvacila vratila ili
pritiskom na papucicu kvacila.

WA T "q )

: ‘-Jh. e

Ground vratilo
(napred)

Neutralno
(centar)

Live vratilo
(nazad)

Slika 4.21(b)
. ﬁ h
Simbol GROUND N LIVE
VRATILO VRATILO
Pogon vratila GROUND |neutraian] LIVE
Gro.und/L|ve VRATILO VRATILO
vratilo
POLOZAJ
RUCICE NAPRED CENTAR NAZAD
<4+ —>

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 110




OPERACIJE

Biranje brzina prikljuénog vratila

Izlazno prikljuéno vratilo ima dve brzine, tj. 540 i
540E koje se mogu odabrati preko rucice za odabir
brzine. Brzina mora da se menja kada je vratilo
iskljueno.

'ZB\(/)RRA'%FEﬂNE NAPRED | CENTAR NAZAD
LIVE VRATILO
540 /540 E >40F NEUTRALNA >40
Broj obrtaja 1648 1938
motora
GROUND
VRATILO @ OBRTANJE ZADNJE OSOVINE

Ekonomiéno prikljuéno vratilo

Brzina prikljuénog vratila od 540 o/min se moze
dobiti za prikljucke za koje nije potrebna maks,
snaga, kao Sto su rasprSivaci dubriva, prskalice i sl.
koris¢enjem priklju¢nog vratila na 540 Eko o/min i
smanjenjem broja obrtaja na 1648. Ekonomicni rezim
priklju¢nog vratila ima brojne prednosti, uklju€ujuci i
smanjenje potroSnje goriva, buke i vibracija.

Rucéica nezavisnog kvagcila vratila (Slika 4.21d)

- Normalan polozaj (nadole) - vratilo uklju¢eno.

- Povu&ena naviSe - vratilo isklju¢eno.

Upozorenje: Nemojte
broj obrtaja motora od 1938 kada Kkoristite
540 E (koji odgovara 630 o/min pogonske
linije vratila) da biste izbegli oStecenje same
pogonske linije, povezanog prikljucka i ljudi.

\.'lo'

540E (na gore)

Rucica biraca
prikljuénog vratila

|
- — —
7 - =

<+ Neutraln

540 (na dole)

Slika 4.21(c)

nikada prekoraciti

IPTO

rucica

Slika 4.21(d)
DIJAGRAM PRIKLJUCNOG VRATILA
POLOZAJ RUCICE | OKRETANJE POGONSKE LINIJE PRIKLJUCNOG VRATILA
REZIM RUCICA RUCICA RUCICA ZA RUCICA
RADA MENJACA | NAPRED/ UKLJUCIVANJE NEZAVISNOG BRZINA VRATILA
VRATILA | BrzINA NAZAD VRATILA KVACGILA
UKLJUCENO
NEUTRALNA| NEUTRALNA/ NAZAD (povucena NADOLE 540@1938ERPM
L—IVE / BRZINA BRZINA navise) NAVISE 540E@1650 ERPM
VRATILO -
NEUTRALNA NEUTRALNA / NAZAD (nc!rsmgll;iup%lggjc)) ZAUSTAVLIENO
/ BRZINA BRZINA (nadole) VRATILO
—) ISKLJUGENO
GROUND | AKTIVIRANO|  AKTIVIRANO NAPRED (normalan polozaj) |@ OBRTAJI ZADNJE OSOVINE
VRATILO (nadole)
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AN

AN

UPOZORENJE: Prikljuéno vratilo i priklju¢ci
kojima se upravlja pomocu vratila mogu biti
izuzetno opasni. Zbog toga je preporucljivo
da se pridrzavate sledecih  vaznih
uputstava:

UPOZORENJE: Kada se vratilo krece, uvek
koristite zastitni Stitnik(slika 4.21-f), a kada
vratilo nije u funkciji, zastitite ga poklopcem
(slika 4.21-e).

Ovi delovi Stite ljude od povreda a osovine
vratila od o$tecenja.

UPOZORENJE: Pre povezivanja,
podesavanja ili rada sa prikljuccima koje
pokrece vratilo, iskljucite vratilo, ugasite
motor, izvucite klju¢ za paljenje, i povucite
parkirnu  koCnicu. Nemojte raditi ispod
podignutih priklju¢aka.

UPOZORENJE: proverite da |i su svi
prikljuéci koje pokrece vratilo opremljeni
odgovaraju¢im zastitnicima, da i su u
dobrom stanju i u skladu sa vazec¢im
zakonskim propisima.

UPOZORENJE: Pre voZnje prikljucka koga
pokrece vratilo, UVEK proverite da i su
prolaznici na bezbednoj udaljenosti od
traktora.

UPOZORENJE: Fiksirajte  poteznicu u
centralni poloZaj kada koristite prikljucke koje
pokrece vratilo traktora.

UPOZORENJE: Kada koristite pogon vratila
sa traktorom koji miruje, UVEK pazite da su
brzine u praznom hodu i da je aktivirana
ru¢na kocnica.

UPOZORENJE: Pre pokretanja bilo kog
prikljucka koga pokrece vratilo povezanog u
prikljuéak u tri tacke, podignite prikljucak do
pune visine pomocu kontrole poloZaja i
proverite da li je najmanje 1/4 ukupne duzine
teleskopskog dela  pogonskog vratila
aktiviran.

o

7 m
=
BN .

Hu Y

Poklopac vratila

-

Stitnik vratila

Slika 4.21(f)
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4.22 Nozna kocnica (hidrauli€na)

Glavne koCnice rade pomoc¢u dve papucice (slika
4.21), po jedna za svaki zadnji toCak. Kocenje s
jedne strane pomaze upravljanju u teSkim
manevrima. Zaklju¢avanjem zadnjeg toCka na
unutradnjoj strani krivine, traktor mozete prakti¢no
okrenuti na njegovoj osovini. Za istovremeno kocenje
tokom normalne upotrebe i kretanje po putu,
jednostavno zakljuCajte obe papucice zajedno
bravicom za zaklju¢avanje papucice (Slika 4.21).

UPOZORENJE: Uvek drzite papucice
koc¢nica zajedno tokom voznje na putu kako
biste osigurali istovremeno kocenje na oba
zadnja to¢ka. Nemojte nikada koristiti ko¢nice
nezavisno kada vozite na javnim putevima.

& UPOZORENJE: Ako primetite da su kocnice
postale manje efikasne, otkrijte uzrok i
odmah popravite. Pri radu na kosinama
izbegavajte kocnice u najvecoj mogucoj meri
i odaberite nizi stepen prenosa da biste
koristili ko¢enje motora.

4.23 Parkirna koc€nica

Parkirna ko€nica se aktivira ru€icom parkirne ko¢nice
koja mehani¢kim upravijanjem deluje na kocione
diskove.

Aktiviranje parkirne kocnice:

- Povucite rucicu parkirne koCnice naviSe da biste
aktivirali parkirnu kocnicu.

Otpustanje ruéne kocnice:

- Pritisnite dugme, gurnite parkirnu ko€nicu nadole i
otpustite dugme.

UPOZORENJE: Uvek aktivirajte rucnu
kocnicu kada traktor radi u stanju mirovanja
Cak i na kraci period vremena.

VAZNO: Voznja traktora sa delimiéno aktiviranom
parkirnom koénicom ¢e oStetiti unutrasSnje
delove menja¢a. Proverite da li je kocnica
potpuno iskljucena.

Slika 4.22

Taster

Rucica
parkirne
ko¢nice

Slika 4.23
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4.24 Hidrauliéna koénica prikolice

Povucite poklopac spojnice (A). Kada povezujete
crevo, vodite raduna o tome da su konektori
savrseno Cisti.

Nagazite papuclice koCnica da bi se aktivirala
hidrauliéna kocnica prikolice. Efekat ko¢enja zavisi
od jacine pritiska na papucicama kocnica.

VAZNO: Da biste spregili prekomerno habanje
kocnica, vodite racuna o slede¢em:

* Proverite da li je priklju¢no crevo povezano.

* lzaberite istu brzinu i za voznju nizbrdo i uzbrdo. Slika 4.24

* Redovno proveravajte hidrauli¢nu ko¢nicu
prikolice da biste bili sigurni da ispravno radi.

NAPOMENA: Parkirna kocnica traktora nema
nikakav uticaj na hidrauli€nu kocCnicu prikolice.
Upravljajte prikolicom u skladu sa uputstvima
proizvodaca. Ovo je posebno vazno pri pokretanju
parkirne kocnice prikolice.

OPREZ: Ulje pod visokim pritiskom se
dovodi preko ventila.

B

OPREZ: Nemojte nikada prekoraciti brzinu
od 25 km/h (>15 mph) kada vozite traktor sa
prikolicom sa hidraulicnim ko¢nicama.

B

Ventil hidraulicne kocnice prikolice se nalazi sa leve
strane iza papucice kocnice i pokrec¢e se papucicom
koCnice preko mehanicke veze.

4.25 Blokada diferencijala

Diferencijal zadnje osovine opremljen je uredajem za
blokiranje koji se ukljuCuje kada jedan od zadnjih
toCkova proklizi usled nedostatka oslonca. Da biste
blokirali diferencijal, usporite traktor i pritisnite
prekida¢ u uklju¢eni (,ON®) polozZaj (slika 4.25a).

Kada se aktivira blokada diferencijala na instrument F;' ;(.d = blokag
tabli svetli indikator, videti sliku 4.25 (b). et

NAPOMENA: Za najbolje rezultate, ukljucite blokadu

diferencijala pre nego Sto tocCkovi proklizaju Ne Slika 4.25 (a)
ukljuCujte blokadu diferencijala dok jedan od tockova
stvarno ne proklizi. Ne blokirajte diferencijal, a da Indikator blokade diferencijala

prethodno niste pritisnuli papucicu kvadila.

Diferencijal mora ostati blokiran sve dok tockovi ne
povrate oslonac. Da biste isklju€ili blokadu samo
pritisnite prekidac u iskljucen (,OFF*) polozaj. Ako se
diferencijal ne otpusti, oStro kocite na tockovima.
Kocite tocak koji je izvan brazde tokom oranja.

UPOZORENJE: Nemojte nikada koristiti blokadu
& diferencijala kada vozite traktor na javnim
putevima. Slika 4.25 (b)
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4.26 Brzine

Dole navedene brzine su date u km/h pri nominalnom broju obrtaja sa zadnjim gumama 18.4x34.
Da biste km/h pretvorili u m/h, pomnoZite sa 0.625.

Opcija . NISKA VISOKA
g reverzera Opseg Brzina ”p(Ezr;;r}z“) (l\klj?;mgl)ﬂa
(9]

1. 0.576 0.675
‘ 2, 0.84 0.985
- SPOR 3. 1.215 1.425
v 4. 1.759 2.063
EL: ‘ ° 1. 2.487 2.917
z 1 2. 3.62 4.256
N 3, 5.248 6.155
pa SREDNJI 4. 7.598 8.912
D 1 10.211 11.976
o 9 2. 14.899 17.476
3. 21.549 25.275
BRZ 4. 31.199 36.594
1. 0.489 0.574
o~ 2. 0.714 0.837
A SPOR 3. 1.033 1.211
< 4. 1.495 1.753
D R 1. 2.114 2.479
< 1 2. 3.084 3.617
W 3. 4.461 5.232
S SREDNJI 4. 6.458 5.757
g 1. 8.679 10.18
O 2. 12.664 14.854
3. 18.317 21.484
BRZ 4. 26.519 31.105

Napomena: Gore navedene brzine mogu varirati £5 % prema pritisku u gumama i uslovima tereta.
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4.27 Prednji pogon, pogon na 4 tocka (4WD)

Pritisnite 4WD prekida¢ u uklju¢en (,ON*) polozaj da
biste aktivirali pogon na Cetiri toCka (4WD). Pritisnite
4WD prekida€ u iskljuc¢en (,OFF“) polozaj da biste
deaktivirali pogon na Cetiri tocka (4WD) (slika 4.27a).

Svrha prednjeg pogona je da poveca vuéu na
neravnom terenu, blatnjavim i klizavim povrSinama.
Kontrolni prekida€ se koristi da aktivira i deaktivira
prednji pogon. Oba manevra se mogu izvesti dok se
traktor vozi pravo i nikada pod pritiskom.

NAPOMENA: Koristite 4WD samo kada je apsolutno
neophodno. Izbegavajte upotrebu 4WD kada nije
potrebna maksimalna vuca, npr. na tvrdom terenu,
putevima, i sl.

UPOZORENJE: Nikada ne koristite 4WD
kad vozite brzinom > 15 km/h ili nizbrdo.
Uvek koristite kada je potrebna jaka vuca.

4.27 Podesavanje maksimalnog ugla
upravljanja za 4WD osovinu

Maksimalni ugao upravljanja za 4WD prednju
osovinu moze varirati u zavisnosti od tipa montirane
gume i nacina na koji se koristi traktor.

Ugao se menja pode8avanjem vijka za zaustavljanje
(1) (slika 4.28) na krajnjem pogonu osovine i
zaklju¢avanjem matice (2).

Ovo podeSavanje je vrlo korisno kada se Koristi
minimalna Sirina traga jer spreCava da tockovi
ometaju kucidte motora.

4AWD
prekidaé

\

Slika 4.27(a)

4WD indikator

\

i

Slika 4.27(b)

Slika 4.28
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4.29 Tockovi i gume UPOZORENJE: Prilikom dizanja traktora

. ) . . L obratite pazZnju da njegova tezina bude

zadnijih tockova dobro zategnuti. prianjaju na tlo. Pritegnite sve matice i vijke

o o do potrebnog obrtnog momenta.
Pre upotrebe traktora treba proveriti i podesiti pritisak

u gumama.

NAPOMENA: Korisnik treba da naknadno UPOZORENJE: Za rukovanje, postavljanje i
prilagodi pritisak prema vrednostima datim u demontazu to¢kova uvek koristite dizalicu ili
tabelama proizvodaca guma i upotrebi drugu odgovarajucu opremu za podizanje.

predvidenoj za traktor.

Ako se pazljivo postuju ova jednostavna pravila, ona
¢e osigurati maksimalan radni vek vasih guma.

Ako primetite bilo kakve posekotine na gazistu ili
bo¢nim stranama, odmah ih vulkanizirajte da ne bi
doslo do daljeg oSte¢enja guma.

Vozite polako na putu ako je pritisak u gumama
smanjen zbog upotrebe na mekoj zemlji.

NAPOMENA: Ako se traktor nece Koristiti duze
vreme, poduprite ga na podignutim blokovima
kako biste uklonili optereé¢enje s guma.

NAPOMENA: lIzbegavajte parkiranje traktora na
povrSinama  prekrivenim  uljem ili  dizel
gorivom. Takode izbegavajte parkiranje traktora
na mestima gde su gume stalno izloZzene suncu,
posebno ako se traktor nece koristiti neko vreme.

VELICINA GUMA | PREPORUCENI PRITISAK ZA RAZLICITE PRIMENE

PREPORUCENI PRITISAK (PSI)
VELICINA GUME PLY
PRIMENA U PRIMENA U
NJIVI TRANSPORTU
PREDNJA 380/85 R24 AGRIMAX RT855 - 14-20 22-24
ZADNJA 460/85 R34 AGRIMAX RT855 - 14-20 22-24

Napomena: Pritisak u gumama u polju moZe varirati u zavisnosti od opterecenja na zadnjoj osovini.
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4.30 Opterecivanje prednje osovine

Ako su teski prikljuéci koji mogu destabilizovati
traktor prikaceni na dizalicu, mogu se dodati
ploée od livenog gvozda na prednji kraj kao
kontrabalans njihovoj tezini (slika 4.30).

PloCe imaju rulice kako bi mogle da se lak3e
postave i skinu.

Treba ih staviti na nosac i u€vrstiti odgovarajué¢im
Sipkama.

VAZNO: Slika 4.30

e Ne opterecujte traktor preko njegove
nominalne tezine
o Kada koristite traktor za lake poslove, npr.

transport i vu€u na putu, uklonite balast da MASA BALASTA (prednjeg)
biste izbegli nepotreban pritisak na

mehanicke delove. s s
S _— Tezina livenog gvozda (A) Cl Blok (B)
e Sa polu-montiranim i potpuno montiranim
p”kIJUC,CIm.a (koji ne'm.lnovno. .povecavaju 8 komada od po 31kg. 72kg osnovna teZina
optereCenje na zadnjoj osovini traktora),

balast se mora koristiti samo kada je to
neophodno. Nema svrhe povecéavati pritisak
iznad nivoa potrebnog za efikasan rad jer ¢e
to smanijiti radni vek guma.

e Pazljivo proverite pritisak u gumama jer ¢e to
produziti trajanje i osigurati ravnomernije
habanje kod redovnog kori§éenja.

e Sto je zemlja mek$a to pritisak u gumama
treba da bude niZi, dok gume treba dodatno
napumpati tamo gde je zemlja tvrda.

* Po pravilu je ovaj traktor opremljen sa 8 prednijih ploc¢a.

C UPOZORENJE: Ruéno podizanje
balasta je potencijalno opasna radnja.
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4.31 Opterecéivanje vodom za zadnje to¢kove

Dodajte teZinu zadnjim tockovima ako je potrebno za
poboljdanje vuce ili za stabilnost. Koli€¢inu zadnjeg
balasta treba uskladiti sa poslom koji se obavlja, a
balast treba ukloniti kad nije potreban.

TeZina se dodaje traktoru u obliku teCnog balasta,
tegova zadnjeg tocka ili kombinacije oba oblika.

Tecni balast u zadnjim gumama

Voda i rastvor kalcijum hlorida c&ine bezbedan
ekonomian balast. Ako se ispravno koriste nece
ostetiti gume cevi ili felne. Dodavanje Kkalcijuma,
hlorida se preporuCuje da spre€i smrzavanje vode.
Koris¢enje ovog nacCina ponderisanja toCkova je

(1) Vazduh (A) - ispravno - 75% vazdu$na obloga kao jastuk

odobreno od strane proizvodaéa guma. Raspitajte se (2) Voda (B) - neispravno - 100% vode se ne moze kompresovati
kod trgovca gumama o ovoj usluzi. () matica ventila
Kako opteretiti (tecnoscu) Slika 4.31

« Podignite zadnje tockove.

»  Zaokrenite ventil na to¢ku na vrhu, sklonite ventil
i pustite da vazduh izade iz gume

« Pocnite da punite vodom pomocu odgovarajuéeg
creva/mlaznice.

«  Mlaznica za punjenje treba da bude u polozaju 12 sati.

« Sklonite crevo/mlaznicu kada se cev napuni
vodom.

«  Okrenite gumu tako da mlaznica cevi bude na 11
sati i ispustite viSak vode dok ne prestane da
istice.

«  Stavite vazdusni ventil na otvor cevi

« Napunite vazduhom do normalnog pritiska: 75%
vode na 11 sati, 25% vazduha.

4.32 Opterecivanje sa C.l. tegovima za o
zadnje tockove puj;_:_ﬁ“ *«:::;‘ _
Dodatni tegovi od livenog gvozda postavljaju se na P r)\f'-h
zadnje gume. Pre dodavanja balasta potvrdite sa A ANA N
dilerom da li je potrebno ili ne (slika 4.32) Q‘L'*"f\::‘l 7 i b
CR R Y o
. . . . ._:::,3 "\_;_5- I;f-'l I :'. P f':?( ﬂ
& OPREZ: Tokom montiranja/skidanja Cl, N S !},u a4
vodite racuna o sledecem: Lo e fL Iy 4 l
}L_c:‘ I:_fk i ":{_ § /:Jx;';
- Ostecenje zavojnice zavrtnja. e X -y = e ILLE;. _i;
=T e ! -
- Bezbednosti ruku i bezbednosti ljudi u blizini. et 3&_,/
- Po pravilu, traktor je opremljen sa dve zadnje ploce
od kojih je svaka teSka 40 kg. Slika 4.32
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4.33 Priklju¢ak u tri tacke

Ovi traktori opremljeni su kategorijom 2 priklju¢kom u
tri tactke sa elektronskom kontrolom rada. Na
desnom blatobranu se nalazi daljinski upravljaC za
priklju¢ak u 3 tacke.

Da biste obezbedili ispravan rad traktora, proverite
da li dimenzije i tezina svakog priklju¢ka odgovaraju
prikljucku u tri tacke i specifikacijama dizalice.

Delovi prikljucka u tri tacke (slika 4.33)

Priklju€ak u tri taCke za brzo kacenje:
1. Podesivi topling

2. Podesiva Sipka za dizanje

3. Donje veze

4. Bocni stabilizatori

Podesivi topling (br. 1, slika 4.33)

1) Podesivi topling drzi nosa¢ sa dva pri¢vrsna
otvora. Ispravan otvor za upotrebu zavisi od
visine priklju¢ka.

2) Podesite duzinu toplinga kako bi varirao ugao
priévrséivanja prikljuCka u odnosu na tlo.

» Skratite topling da bi povecali ugao prikljucka.
» Produzite ga da bi smanijili ugao prikljucka.

3) Drzac toplinga (br. 5, slika 4.33) sluzi za lako

drzanje toplinga kada se ne koristi.

Podesiva Sipka za dizanje ili ravnanje (br. 2, slika
4.33)

Sipke za dizanje se mogu podesiti mehani¢ki u
zavisnosti od podizanja, kako bi se nivo donijih
krakova podigao i poravnao jedan sa drugim. To ce
zavisiti od vrste priklju¢ka koji se koristi i od posla
koji treba obauviti.

Donje veze (br. 3, slika 4.33)
Donje veze sluze za kacenje priklju¢aka.

Bocni stabilizatori (br. 4, slika 4.33)

Boé&ni stabilizatori se mogu podesiti da smanje

bo&no njihanje donjih veza kod priklju¢ka u 3 tacke.

* Kod pluga, diskastih drljaéa, podesite
stabilizatore da ogranice njihanje donjih veza.

+ Kada vozite prikljucke koji su povezani na
priklju€ak u tri tacke, boc¢no njihanje mora biti
eliminisano stezanjem stabilizatora.

Podesavanje stabilizatora:

» Okrenite u smeru kazaljke na satu da povecate
bo€no njihanje.

» Okrenite u suprotnom smeru da smanjite bo¢no
njihanje.

Slika 4.33
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4.34 Priklju€ci za ka¢enje

Postavite traktor u polozaj u kome ¢&e biti poravnane
veze sa taCkama za kacenje priklju¢aka. Drzite
prikljucke na ¢vrstoj i ravnoj povrsini i prikacite ih po
sledecim instrukcijama:

« Prvo prikljucite na levu donju vezu (A)
 Prikljucite na desnu donju vezu (B).

« Na kraju prikacite topling (C).
Prikljuéci za otka€ivanje
1. Spustite priklju¢ak na tlo.

2. Podesite Sipke za dizanje kako biste omogudili
slobodu kretanja donjim vezama.

3. Uklonite topling a potom i spojnicu osovine i
otkacite vratilo prikljuc¢ka od donjih krajeva veze.

U nastavku su vazna upozorenja za rad i
podeSavanje priklju¢aka na priklju¢ak u tri tacke.

& UPOZORENJE: UVEK zaustavite motor pre
no S8to pokuSate da podesite bilo koji
prikljucak zakacen na traktor.

UPOZORENJE: UVEK izaberite rezim kontrole

& poloZaja prilikom transporta montirane opreme
na prikljucak u tri tacke. Zakljucajte prikljucak u
transportnom poloZaju.

& UPOZORENJE : UVEK izaberite rezim kontrole
polozaja prilikom kacenyja ili otkacinjanja
prikljucka na prikljucak u tri tacke.

& UPOZORENJE: Pre napustanja traktora,
uvek spustite na tlo prikljucke koji su montirani
na prikliuc¢ak u tri tacke.

& UPOZORENJE: Nemojte NIKADA raditi ispod
prikljucka koga drzi dizalica i prikljucak u tri
tacke. Osigurajte prikljucak zbog bezbednosti

i zaustavite motor traktora.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 110



OPERACIJE

4.35 Kontrolna tabla sistema kac¢enja za rad hidrauli¢ne dizalice

LCD ekran  Preklopni prekidaé Taster menija

Pritisnite ,UP* za podizanje dizalice

Centralni polozaj je za zaustavljanje dizalice

Pritisnite ,DOWN* za spustanje dizalice

Preklopni prekidad

Taster ,ENTER" Dugme za pomeranje

—— )

Mesto montaze: Kontrolna tabla se montira na desni blatobran.

Preklopni prekida¢ za podizanje-zaustavljanje-spustanje: Tropolozajni preklopni prekidaé se koristi za
biranje aktivnog moda. Centralni poloZaj je za zaustavljanje. Da biste pristupili modu za podizanje prekidac
mora biti pritisnut na dole na kraju koji je najbliZi tasteru ,ENTER®.

Napomena: Modu podizanja i spuStanja se moze pristupiti samo kada je sistem otklju¢an.

Taster menija: ovaj taster se koristi za pristup meniju sistema, pritiskom na njega tokom navigacije menija ¢e
vratiti ekran na prethodni meni ili van sistema menija.

Dugme za pomeranje: Dugme za pomeranje se Koristi za pomeranje kroz menije i podeSavanje izabranih
funkcija.

Taster ,,ENTER": Taster ,ENTER" se koristi za biranje funkcija za podeSavanje i moze se zadrzati da bi
sacuvao funkcije.

LCD ekran: LCD ekran je mesto na kome se korisniku prikazuju sve informacije.

Ekran automatskog na€ina rada
Pocetni ekran (ili zaklju¢ani ekran)

Sistem ¢e prikazivati ovaj ekran kadgod se sistem restartuje, kao $to je slu€aj kada se ukljuéi paljenje traktora,
nakon aktiviranja prekidaca na daljinskom ili pri bilo kojoj greSci sistema.
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Ikonica ,zakljucano EZ-izbor broja implementacije/

lokacije simbola za dijagnostiku
Indikator polozaja

Visina

Vrednost
trenutne pozicije

Strelica
trenutne pozicije

Dubina Softver i revizija

lkonica ,,zakljuéano®: Pokazuje da je sistem u zaklju€anom rezimu rada i prikazuje Sta je potrebno uraditi da bi
se otklju¢ao. Da bi se sistem otklju€ao preklopni prekida¢ za podizanje-zaustavljanje-spustanje mora proéi kroz
sve rezime rada (podizanje-zaustavljanje-spustanje) i vratiti se u polozaj zaustavljanje. Kako se menja rezim
rada tako ¢e se pojavljivati odgovarajuéa strelica na ikonici. Kada su obe OK i poluga se vrati na ,stop®, sistem
je otklju¢an.

EZ-izbor broja implementacije/ lokacije simbola za dijagnostiku: EZ-izbor broja implementacije ¢e biti
prikazan u ovom delu, za viSe detalja pogledati EZ opis izbora na strani 18. U slu€aju pogresne Sifre pojavice se
ikonica ,problem sa Sifrom*“. (videti ispod)

@ = ikonica ,problem sa Sifrom*

Softver i revizija: U ovom delu se prikazuje identifikacija softvera i revizije.
Dubina: Prikazuje se zadata vrednost dubine.

Strelica trenutne pozicije: Ukazuje na trenutnu poziciju indikatora poloZaja.
Vrednost trenutne pozicije: pokazuje numeri¢ku vrednost trenutne pozicije.

Indikator polozaja: Indikator polozaja koji se pomera prikazuje 60stepeno povecanje u odnosu na trenutni
polozaj. Tu su i dve Sire crte koje ozna€avaju zadate vrednosti visine i dubine. Ispod zadate vrednosti dubine a
iznad zadate vrednosti visine, crta je tanja pokazujuéi deo punog opsega rada koji je izvan zadatih vrednosti
korisnika. Ukupna duzina crte pokazuje maksimalni opseg dostupnih polozaja.

Indikator ima 101 polozaj iskazan brojkama 0-100, gde je 0 najniza dostupna tacka a 100 je najviSa dostupna
tacka. Ova skala se menja ako se podesi nivo tla koji €ini polozaje ispod nivoa tla negativnim, iako ¢e ukupan
broj povecéanja ostati 101. Postoji takode i tzv. plutajuci polozaj ispod 0 o kome ¢e biti re€i u delu o plutanju.

Visina: Prikazuje se visina.

Ako se pritisne taster Enter na ovom ekranu pojavi¢e se kvadrati¢ oko Dubine. To znaci da se vrednost dubine
moze promeniti okretanjem dugmeta za pomeranje. Ako se taster ponovo pritisne kvadratic se pomera sa
vrednosti dubine na vrednost visine. Okretanjem dugmeta za pomeranje ée se promeniti zadata vrednost visine.
Pritiskom tastera Enter po treci put nestace kvadrati¢ i dugme za pomeranje ne moze viSe nista podesiti ako se
pomera. Svaki put ako se oko neke vrednosti nalazi kvadrati¢ ta se vrednost moze podesiti okretanjem dugmeta
za pomeranie.
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Ekran za rezim zaustavljanja (ili otklju€an ekran)

Kada se sistem otklju¢a prolaskom kroz sve rezime rada (podizanje/zaustavljanje-spustanje) i vrati se na
zaustavljanje pojavljuje se sledeéi ekran:

Visina lkonica ,,otklju¢ano®

Dubina

Uz vec¢ opisane stavke, ovaj rezim rada pokazuje sledece:
Ikonica ,otklju¢ano®: ova ikonica pokazuje da je sistem otklju€an ali u zaustavljenom rezimu rada.
Vrednosti visine i dubine mogu biti promenjene na isti nacin kao i na poCetnom ekranu.

Ekran za rezim spustanja
Kada je preklopni prekida¢ za podizanje-zaustavljanje-spustanje okrenut u poloZaj za spustanje, prikazace se
slededi ekran:

Visi Ikonica za rezim
ISina spustanja

Indikator
aktivnog pravca

Dubina MeSovito
podeSavanje
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Uz vec¢ opisane stavke, ovaj rezim rada prikazuje sledece:
lkonica za rezim spustanja: Ova ikonica pokazuje da je sistem otklju€an i u rezimu spustanja.

Indikator aktivhog pravca: Ova ikonica se pojavljuje kadgod se aktivira struja na prekidacu za podizanje ili
spustanje. Prikazana strelica mozZe pokazivati ili prikazani ili suprotan pravac. Na ekranu datom kao primer
prikazani pravac pokazuje da kontrolor daje komandu za spustanje prikljucka.

U ovom rezimu rada se, po pravilu, pojavljuje kvadrati¢ oko vrednosti Dubine, $to omoguéava da se promeni
preko dugmeta za pomeranje. Pritiskom na taster Enter, kvadratic ¢e se pomerati nazad i napred izmedu
vrednosti Dubine i meSovitog podeSavanja.

Draft kontrola

Draft kontrola pode$ava dubinu priklju¢ka na osnovu izmerenog opterec¢enja priklju¢ka. Za optimalan rad, operater
treba da podesi i odrzava konstantnu brzinu motora. Varijacije u brzini motora mogu izazvati varijacije u
izmerenom opterecéenju.

MeSovitom (draft ili funkcija) podeSavanju se pristupa pritiskom na preklopni prekida¢ na dole. Dok kod Draft
kontrole, taster Enter omogucava operateru da vrsi izmene izmedu dubine i meSovitog podeSavanja. Okretanje
dugmeta omogucava promene obe vrednosti.

Tradicionalan draft mod Izmereno draft opterecenje
U tradicionalnom draft modu pode$avanje dubine
odreduje i elektronski limitira polozaj u koji ¢e se
priklju€ak spustiti (14 in u prikazanom primeru). Broj
od 0 do 100 u meSovitom podeSavanju (100 u
prikazanom primeru) odreduje veli¢inu izmerenog ‘r
draft optereéenja (vucna sila) pre podizanja sistema
za kacenje. Broj iznad meSovitog podeSavanja
predstavlja izmereno draft optereéenje kako ga
ocCitava sistem. Broj iznad meSovitog podeSavanja
Poluge za kagenje ¢e se spustiti, bilo da dubina nije
dostignuta bilo da izmereno draft optereéenje nije Meovito podesavanje
dostignuto. Kada je izmereno draft opterecenje vece Tradicionalan draft mod
od mesSovitog podeSavanja onda ¢e se sistem za

kaenje podi¢i. U suprotnom, polugama za

podizanje ¢e biti omoguéeno da se spuste dok se ne

dostigne podesavanje dubine. Ako traktor gubi vu€u

ili poCinje da gubi brzinu potrebno je smanijiti

mesovito podeSavanje, Sto ¢e primorati sistem za

kaCenje da se podigne i smanji izmereno draft

opterecenje.

Funkcionalnost sli¢na automatskom modu se moZze

posti¢i podeSavanjem dubine ispod najnize dubine

pluga tokom rada i okretanjem draft podeSavanja da

odrzavaju odgovaraju¢u dubinu iako ¢e podeSavanja

morati da budu promenjena ako se promene uslovi

zemljiSta na kome se radi.
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Automatski draft mod

Automatski draft mod omogucava operateru da
odrzava odgovarajuéu dubinu oranja u velikom
opsegu razli¢itih situacija za oranje. U automatskom
draft modu operater prvo podeSava dubinu prikljucka
(14 u prikazanom primeru). Nakon §to plug dostigne
ostvarenu dubinu izabranu od strane Kkorisnika,
sistem procenjuje uslove zemljis§ta i podeSava draft
zadatu vrednost. Da bi sistem ispravno prihvatio
draft, dubina koju je izabrao korisnik mora biti
ostvarljiva dok istovremeno omogucava vozilu da
odrzava vucu. Draft zadata vrednost ¢e biti ponovo
procenjena kada se podeSavanje dubine promeni ili
u bilo kom trenutku u kome preklopni prekida¢ za
podizanje-zaustavljanje-spustanje promeni polozaj.
Uz to, korisnik moze ru¢no da promeni automatski
izradunatu draft zadatu vrednost pritiskom na taster
Enter da bi uspostavio novu draft zadatu vrednost.
Automatski mod je oznaten od A1 do A10 u
mesSovitom pode$avanju bilo na glavnoj strani ili u
meniju. U automatskom draft modu A10 brze
reaguje na promene drafta nego Al.

Nakon S§to sistem dobije draft zadatu vrednost,
sistem ¢e pomeriti priklju¢ak da odrzi opterecenje.
Ovo omoguéava traktoru da odrzi konzistentnu
dubinu oranja na razliitim vrstama terena kao i
prikljucka u slu€aju da se naide na ¢vrsto zemljiste ili
neku prepreku.

** U prikazanom primeru, traktor je na ravnhom tlu i
poluge za kacenje su spustene da dostignu
podeSavanje dubine. Izmereno draft opterecenje ce
postati draft zadata vrednost (videti sliku a).

Kada se traktor vozi preko vrha nekog uzviSenja,
izmereno optereéenje ¢e se prirodno smanijiti.
Automatska draft kontrola ¢e spustiti poluge za
kacenje, C¢ak i ako bi to ,gurnulo® rucke ispod
podeSene dubine. Spustace se dok se izmereno
draft opterec¢enje povecava do draft zadate vrednosti
(videti sliku b).

Kada se traktor vozi preko udubljenja, izmereno
opterecenje ¢ée se prirodno povecati. Automatska
draft kontrola ¢e podiéi poluge za ka&enje, sli¢no kao
Sto bi to uradila tradicionalna draft kontrola. Poluge
za kacCenje ¢e se podi¢i dok ¢e izmereno draft
opterecenje smanijiti do draft zadate vrednosti (videti
sliku c).

Kada traktor udari u neku stenu ili komad tvrde
zemlje, izmereno draft opterecenje ¢e se brzo
povecati. Automatska draft kontrola ¢e podici poluge
za podizanje, ali posto se izmereno opterecenje brzo
smanjuje, promena u polozaju nece dugo trajati i
poluga za podizanje ¢e se brzo spustiti u Zeljenu
pocetnu dubinu (videti sliku d).

Izmereno draft optereéenje

+

7

7

MesSovito podeSavanje
Automatski draft mod

Slika (a)

Slika (b)

Slika (c)

Slika (d)
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Rezim kontrole polozaja

Rezimu kontrole polozaja se pristupa promenom
mesovitog podeSavanja na PC (kontrola polozaja)
koja se nalazi izmedu tradicionalnog i automatskog
rezima kada se okrene koder. U kontroli polozaja
sistem ¢e zanemariti draft i drzaée rucicu za kacenje
u polozaju koji odredi korisnik.

Ekran rezima plutanja

Kada se preklopni prekida¢ za podizanje-
zaustavljanje-spustanje pomeri u donji poloZaj a
dubina podesi ispod minimalne vrednosti pojavijuje
se ekran koji je prikazan na slici.

Ekran rezima podizanja

Kada se preklopni prekidaé za podizanje-
zaustavljanje-spustanje pomeri u gornji poloZaj
pojavljuje se ekran koji je prikazan na slici.

Ikonica za podizanje: ova ikonica oznaCava da je
sistem otklju¢an u rezimu za podizanje. Kada je
uklju€en rezim transporta, pojavljuje se ikonica koja
je prikazana ispod. Rezim ftransporta se moze
ukljugiti ili iskljuciti menjanjem indikatora Uklj./Isklj. u
meniju za rezim transporta ili pritiskom tastera Enter
dok se preklopni prekidaé za podizanje-
zaustavljanje-spustanje nalazi u gornjem polozaju.
Ako se aktivira reZim transporta pojavi¢e se kvadrati¢
na crti za promenu poloZaja i kuka ¢e se spustiti na
sredinu kvadratica. Kvadrati¢ oznadava opseg
kretanja kuke pod dinami¢nim uslovima opterecenja.
Veli€Cinom kvadratiCa se moze manipulisati
podeSavanjem zadatih vrednosti visine i dubine.
Pomeranjem podeSavanja visine i dubine blize jadno
drugom se mogu podesiti polozaj operacija i opseg
polozaja.

U ovom rezimu se, po pravilu, pojavljuje kvadrati¢
oko visine Sto znali da se vrednost visine mozZe
promeniti okretanjem dugmeta za pomeranje.

Indikator
aktivnog pravca

Plutanje

Visina Ikonica podizanje

Dubina
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Manuelni rezim
Aktiviranje daljinskog prekidaca

Daljinski prekidac¢i bi trebalo da budu dostupni sa
zadnje strane traktora i mogu se Koristiti za
podeavanja. Pritisak daljinskog prekidata za
podizanje ¢e dati komandu polugama da se podignu,
a pritisak na daljinski prekida¢ za spustanje ¢e dati
komandu polugama da se spuste. Kada se koriste
daljinski prekidaci, poluge rade smanjenom brzinom.
Na ovu operaciju ne utiCu podeSavanja visine i
dubine. Ako se koriste daljinski prekidaci sistem ¢e
se vratiti u zaklju¢ani mod a kontrole na kontrolnoj
tabli ¢e biti onemogucene dok se sistem ponovo ne
otkljuca.

Rad kada automatski mod nije dostupan

Ukoliko se u sistemu javi greSka povezana sa
senzorom polozaja onda ¢e se preklopni prekidac za
podizanje-zaustavljanje-spustanje  ponasSati  kao
daljinski prekidaci. Kontrole ¢e omoguciti operateru
da polako podigne poluge kada je preklopni prekidaé
za podizanje-zaustavljanje-spustanje u poloZaju za
podizanje a polako spustati kada je ovaj prekidac u
polozaju za spustanje. Ovakvo stanje rezultira u
sporijem radu (manjoj brzini) poluge.

Ruéno spustanje koje se koristi u slu€aju kvara

U ventil je ugradena ruéna donja karakteristika koja
omogucava spustanje poluge kada motor traktora ne
moze da se pokrene. Svrha ove karakteristike je da
omoguci operateru da spusti poluge bez kontrolne
table ili daljinskih prekidaa. Ru¢no spustanje se
pokre¢e tako Sto se prvo izvuCe Cep uz pomoc
Sestomilimetarskog Sestougaonog klju¢a. Ovo otkriva
jos jednu 3estougaonu osovinu koja se odvrée
Cetvoromilimetarskim  klju€¢em. Labavljenje ove
unutradnje osovinice spusta polugu. Kada rukujete
ruénim  spustanjem, prestanite da okrecéete
unutradnju osovinicu kada deo udari u sigurnosni
prsten nakon otprilike 1.5 okreta. Nakon $to se spusti
poluga, zategnite i unutrasnju osovinicu i ¢ep.

Sigurnosni prsten

Unutrasnja osovinica
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EZ - Mod biranja / dijagnostike

EZ-broj izabranog priklju¢ka: EZ-izabrani prikljucak
omogucava korisniku da saCuva Zeljena podeSavanja
za najvide Cetiri razliCita priklju¢ka za brzu promenu
priklju¢aka. Vise informacija o upotrebi EZ-biranja se
nalazi u delu ,Navigacija menija“.

Da biste koristili EZ-biranje, prvo izaberite meni EZ-
biranja. lzaberite priklju¢ak koji biste zZeleli da
modifikujete kretanjem kroz listu i pritiskom na Enter
kad dodete do zeljenog prikljucka. Na glavhom
ekranu ¢e se u gornjem desnom uglu prikazati broj
koji pokazuje izabrani priklju¢ak. Kadgod se promeni
podeSavanje ovaj broj ¢e imati tamnu pozadinu i
slovo koje treperi. Da biste sacuvali pode$avanja EZ-
biranja zadrzite taster Enter pet sekundi. Sada ¢e
broj iz EZ-biranja na glavhom ekranu potamneti a
pozadina ¢e posvetleti.

Simbol dijagnostike: u sluCaju gresSke prikazac¢e se
ikonica koda problema na mestu broja prikljucka.

(Pogledati desno) ako se pojavi poruka sa ovim
kodom greske, pogledajte deo ,reSavanje problema“.

" .
411,

/ Broj

4 Iy

Lista
priklju¢aka

izabranog
prikliu¢ka

EZ-Broj izabranog priklju¢ka
Simbol dijagnostike
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Kretanje kroz menije

Kretanje kroz ekrane se vrsi pritiskom tastature Meni da bi se doslo do ekrana Menija, a zatim se koristi taster
»scroll“ za kretanje kroz meni. Kada se pritisne taster menija u gornjem levom uglu ekrana se prikazuje trenutni
rezim rada, a EZ-biranje - broj prikljucka ili simbol dijagnostike ostaje u desnom gornjem uglu ekrana. Meniji su
upisani u nastavku:

Ako je nivo tla isklju¢en onda ¢e se na ovom ekranu pojaviti ,OFF“. Ako se pritisne

taster Enter trenutni polozaj se evidentira kao nivo tla. Da bi se ovo ispravno
63\7 podesilo, korisnik treba da spusti priklju¢ak na tlo, krece se po ovom ekranu a potom
o --dm pritisne Enter. Da biste iskljucili nivo tla, drzite taster Enter 5 sekundi. Ikonica nivoa
tla je prikazana ispod:

Nivo tla m
Prikazuje se trenutna vrednost brzine spustanja. Ako se pritisne taster Enter pojavice
se kvadrati¢ oko vrednosti i vrednost brzine spustanja se moze podesiti uz upotrebu

dugmeta za kretanje. Ponovni pritisak na taster Enter sklanja kvadrati¢ sa vrednosti

Brzina spustanja brzine spustanja i omogucava vam da koristite dugme za kretanje da biste se
ponovo mogli kretati kroz meni.

J se kvadrati¢ oko vrednosti i vrednost brzine podizanja se moze podesiti uz upotrebu

dugmeta za kretanje. Ponovni pritisak na taster Enter sklanja kvadrati¢ sa vrednosti

Brzina podizanja brzine podizanja i omogu¢ava vam da Koristite dugme za kretanje da biste se
ponovo mogli kretati kroz meni.

| 4l

Prikazuje se trenutna vrednost brzine podizanja. Ako se pritisne taster Enter pojavi¢e

]

Prikazuje se trenutna vrednost meSovitog podeSavanja. Ako se pritisne taster Enter

I —G L ] pojavice se kvadrati¢ oko vrednosti i vrednost meSovitog podeSavanja sa moze
¥ podesiti uz upotrebu dugmeta za kretanje. Ponovni pritisak na taster Enter sklanja
Miks kvadrati¢ sa vrednosti meSovitog podeSavanja i omoguéava vam da koristite dugme
za kretanje da biste se ponovo mogli kretati kroz meni.
100% Draft Pin Force
Rezolucija tradicionalnog setinga draft A
rezima rada se moze promeniti promenom
podeSavanja drafta. Ovo se radi Draft Max 100 Mix Setting
5’5\7 modifikovanjem sistema pa se opseg od 0 ]
e + do 100 tradicionalnog moda Siri preko uZeg
+* opsega drafta da bi se povecala rezolucija
koja ¢e omoguditi finije podeSavanje drafta.
Draft maks/min Maksimalna vrednost govori koji ¢e se Y L
postotak ~stvarnog tereta na osovini Draft Min 0 Mix Setting
optere¢enja mapirati sa 100%. Minimalna
vrednost govori koji ¢ée se postotak V
stvarnog tereta na osovini opterecenja 0% Draft Pin Force

mapirati sa 0%.
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£1

Rezim transporta

Prikazan je status rezima transporta. Ako se pritisne taster Enter pojavice se
kvadrati¢ oko statusa i rezim transporta se moze ukljuditi ili iskljuciti koriS¢enjem
dugmeta za kretanje. Ponovni pritisak na taster Enter sklanja kvadrati¢ sa statusa i
omogucéava Vam da Koristite dugme za kretanje kako bi ponovo mogli da se krecete
kroz meni.

3

Istovar prikolice

Istovar prikolice omogucava da se ventil za kacenje koristi za eksterni cilindar sa
jednim dejstvom kao Sto je prikolica. Da biste ga koristili za istovar prikolice, prvo
priklju€ite pomo¢ni cilindar i iskljuCite cilindre za kaCenje. To se moze uraditi uz
pomoc¢ eksternog ventila ili se moze integrisati u ventil. Kada je u statusu istovara
prikolice, preklopni prekida¢ za podizanje i spustanje radi na Sirenju i skupljanju
cilindra. Okretanjem dugmeta za kretanje tokom Sirenja ili skupljanja omoguéava
promenu brzinu protoka za obelezZeni okvir.

L

Dijagnostika

Ako se pritisne taster Enter prikazace se pod-meni dijagnostike. Dugme za kretanje
¢e se sada kretati kroz ovaj pod-set ekrana menija.

kod nije aktivan onda se prikazuje ,Nema problema“. Lista kodova
greSaka i prioriteta je data u odeljku o ReSavanju problema ovog
Uputstva. Ako se pritisne taster Enter prikazuje se drugi ekran koji
Upozorenja prikazuje listu svih aktivnih kodova greSaka, a ako nema aktivnih
kodova, prikaza¢e se ,Nema*“ (,None*).

: Prikazan je trenutni kod najprioritetnijeg problema ili, ako nijedan

Ako se pritisne taster Enter prikazuje se drugi ekran koji pruza
sledece informacije.

. Polozaj u voltima

. Tovarna osovina drafta 1 u voltima

. Tovarna osovina drafta 2 u voltima

. Napon paljenja u voltima

. Napon alternatora u voltima

. Daljinsko podizanje uklju€eno (1) ili isklju&eno (0)

. Daljinsko spustanje uklju€eno (1) ili isklju&eno (0)

. Kalem 1 struja u miliamperima

. Kalem 2 struja u miliamperima

10. Kalem 1 povratna struja u miliamperima

11. Kalem 2 povratna struja u miliamperima

Moze se koristiti dugme za kretanje za kretanje na dole da bi se
mogle videti vrednosti na listi. Pritisak na meni Vam omogucava da
ponovo Koristite dugme za kretanje kroz pod-meni dijagnostike.

128

1 E:

OCoO~NOOOTA,WNPE

Merenja

U meniju za promenu jezika se prikazuje trenutni jezik. Ako se
P pritisne taster Enter prikazuje se lista dostupnih jezika. Dugme za
kretanje se koristi za kretanje kroz listu. Ponovni pritisak na taster
Enter Ce aktivirati oznaceni jezik. Pritisak tastera za meni Ce vratiti
Promena jezika | ekran na pod-meni dijagnostike.
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' Prikazana je trenutna vrednost osvetljenosti. Ako se pritisne taster
Q Enter pojavice se kvadrati¢ oko vrednosti te se vrednost

. osvetljenosti mozZe podesiti uz pomo¢ dugmeta za kretanje.
Ponovnim pritiskom tastera Enter kvadrati¢ nestaje sa vrednosti
Osvetljenost osvetlienosti i omoguéava Vam da koristite dugme za kretanje kroz
pod-meni dijagnostike.

Dijagnostika Enter pojavice se kvadrati¢ oko vrednosti te se vrednost kontrasta
moze podesiti uz pomoé¢ dugmeta za kretanje. Ponovnim pritiskom
tastera Enter kvadrati¢ nestaje sa vrednosti kontrasta i omogucava

Vam da koristite dugme za kretanje kroz pod-meni dijagnostike.

O Prikazana je trenutna vrednost kontrasta. Ako se pritisne taster

Kontrast

Prikazace se trenutno izabrani priklju¢ak. Ako se pritisne taster Enter, pojavljuje se
ekran EZ-biranje koji prikazuje do 4 priklju¢ka; ova strana je dostupna kada je
uklju¢en preklopni prekida¢ za podizanje-zaustavljanje-spustanje u polozaj za
R zaustavljanje. Dugme za kretanje se koristi za kretanje kroz listu a taster Enter za
—E}; ‘E:}O' biranje Zeljenog prikljuéka i unos memorisanih podeSavanja za taj prikljucak.
"""""" Pritisnite Meni da biste se vratili na prethodni ekran.

EZ-biranje Na svakoj strani EZ-biranja u gornjem desnom uglu se prikazuje broj. Primer
prikazanog broja na strani EZ-biranja je prikazan u nastavku:
1

Ako korisnik promeni jedno od podeSavanja u okviru memorisane vrednosti,
prikazani broj na strani EZ-biranja ¢e se promeniti kako je prikazano u nastavku:

il
Da biste saCuvali promene, jednostavno pritisnite i zadrZite taster Enter na 5
sekundi. Da biste odbacili ove promene, vratite se na meni stranu EZ-biranja,
pritisnite Enter i ,skrolujte“ da biste oznadcili neki drugi priklju¢ak. Ponovo pritisnite

Enter da biste izabrali drugi priklju¢ak. Potom skrolujte nazad na originalni priklju¢ak
i pritisnite Enter da biste ponovo izabrali.

Resavanje problema

Indikatori problema

simbol koda problema (sa desne strane). Ovaj simbol ¢e se pojaviti u desnom gornjem uglu ekrana

kad kod se otkrije kod problema. Pored ovoga, neki odredeni kodovi problema imaju druge

indikatore:

Strelica trenutnog polozaja treperi: Strelica trenutnog polozaja treperi ako je napon senzora polozaja visok ili
nizak $to ukazuje na potencijalni problem sa senzorom polozaja. Pod tim uslovima ¢e automatski rezim biti
onemogucen i zbog toga ¢e prekidac¢ raditi poput daljinskih prekidaca tako $to ¢e narediti sporo podizanje ili
sporo spustanje.

Vrednosti visine i dubine trepere: Ako jedinica tek treba kalibrisati ili kalibracija nije uspela, tada ¢e vrednosti
Visine i Dubine treptati pokazuju¢i da su gornja i donja granica polozaja nepoznate. Pod tim uslovima ¢e
automatski rezim biti onemogucen i zbog toga ¢e prekidac raditi poput daljinskih prekidaca tako $to ¢e narediti
sporo podizanje ili sporo spustanje.

MesSovito podeSavanje treperi: Ako je jedan od napona optereéenja osovine visok ili nizak, $to ukazuje na
potencijalni problem sa jednom od osovina, treperiCe ikonica meSovitog podeSavanja. Pod ovim uslovima
automatski rezim nece biti onemoguéen, samo ¢e Draft reZzim biti onemoguéen Sto ¢e korisniku omoguciti da
nastavi rad u rezimu polozaja.

Ugradeno je nekoliko indikatora koji obaveStavaju korisnika o greSci ako se otkrije. Najceséi je g
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]
Lokacija koda greske
Ako se prikaze kod greSke, lista greSaka moze se dobiti navigacijom do
stranice Kod problema u meniju kao $to je opisano u odeljku ,Kretanje
menijima“ u ovom uputstvu. Na stranici Kod greske ¢e se prikazati kod greske
s najvis§im prioritetom kako je opisano u odeljku ,Opis koda greske*. Pritiskom e -
na Enter na ovom ekranu bi¢e prikazana puna lista prisutnih kodova greSaka.
Za dalje istrazivanje bilo kojeg problema moze se koristiti stranica Merenja.
Dodite do stranice Merenja kao $to je opisano u odeljku ,Kretanje kroz menije*
u ovom priru¢niku, a zatim pritisnite Enter. To ¢e pokazati trenutne vrednosti
svih ulaza i izlaza i mogu se koristiti za dijagnosticiranje kvarova odredene
opreme.
Opis koda greske
Prioritet | Dijagnosticki kod greSaka SPN FM1 | Uslov za aktiviranje Mere za otklanjanje
Tasteri za podizanje | spustanje su | Daljinski prekida¢ ¢e i dalje kontrolisati
1 ECU kvar 628 12 | aktivni 100 milisekundi ventil. Zamenite regulator.
Aktivan kada se Salje iz HUSCO- e
o . a Traktor ne sme da napusta | Kalibrisite sistem.
2 ECU nije nikad kalibrisan 628 14 postrojenje sa prisutnim kodom
greske
3 ECU potrebna kalibracija 628 13 Podesite kada prekida kalibracija
Trenutna komanda i trenutna Ekran merenja prikazuje komandu struje
Kalem 1 kratak ka uzemljenju / povratna informacija se razlikuju za kao i povratnu informaciju struje. _
4 otvoren 701 5 najmanje 328 miliampera duze od Povratna informacija treba da bude blizu
250 milisekundi zadate struje.
Trenutna komanda i trenutna
povratna informacija se razlikuju za | Proverite provodnik do spojnog ventila..
5 Kalem 1 kratak ka akumulatoru 701 6 najmanje 328 mi|iampera duze od
250 milisekundi Zamenite problematicni kalem.
Trenutna komanda i trenutna
Kalem 2 kratak ka uzemljenju / povratna informacija se razlikuju za
6 otvoren 702 5 najmanje 750 miliampera duZe od
250 milisekundi
Trenutna komanda i trenutna
povratna informacija se razlikuju za
7 Kalem 2 kratak ka akumulatoru 703 6 najmanje 750 mi|iampera duze od
250 milisekundi
Napon draft senzora < 0.25 volta | Ekran za merenje pokazuje napon
na 100 milisekundi senzora poloZaja.
S losai d Proverite provodnik do senzora
8 enzor poloZaja pod naponom 703 4 polozaja.
Senzor se moze ispitati okretanjem
Napon draft senzora > 4.75 volta | senzora pomocu Srafcigera i
. na 100 milisekundi kontrolom napona na ekranu za
9 Senzor polozaja nad naponom 703 3 merenje. Senzor bi trebalo da ima
opseg od najmanje 1 VDC do 4 VDC.
) Napon draft senzora < 0.25 volta | Ekran za merenje prikazuje hapon
10 Draft osovina 1 pod naponom 704 4 | na 100 milisekundi draft 1 senzora.
Napon draft senzora > 4.75 volta zg?ggggn?govc’dmk do osovine za
; na 100 milisekundi :
11 Draft osovina 1 nad naponom 704 3 Senzor bi trebalo da oéitava priblizno
2.5 volta kada se ne opterecuje.
Draf ina 2 pod Napon draft senzora < 0.25 volta | Ekran za merenje prikazuje napon
12 raft osovina 2 pod naponom 705 4 | na 100 milisekundi draft 2 senzora.
Napon draft senzora > 4.75 volta | Proverite provodnik do osovine za
- na 100 milisekundi opterecenje.
13 Draft osovina 2 nad naponom 705 3 Senzor bi trebalo da ocitava priblizno
2.5 volta kada se ne opterecuje.
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Prioritet

Dijagnosticki kod greSaka

SPN

FM1

Uslov za aktiviranje

Mere za otklanjanje

14

Daljinski prekidac za podizanje
zaglavljen

706

Daljinsko podizanje aktivno pri
resetovanju i ostaje aktivho 5
sekundi

15

Daljinski prekidac za spustanje
zaglavljen

707

Daljinsko spustanje aktivno pri
resetovanju i ostaje aktivho 5
sekundi

Ekran za merenje pokazuje da li je
prekidac aktivan ili nije. Pokazivace
,1* kada je prekida¢ pritisnut i ,0“ kada
je prekidac otpusten.

Proverite provodnik do prekidaca.
Ekran za merenje bi trebalo da pokaze

,0“ kada je prekidac isklju¢en iz
kablovskog sveznja.

16

Napon akumulatora visok

158

Napon akumulatora > 18 volti na 5
sekundi

17

Napon akumulatora nizak

158

17

Napon akumulatora < 7 volti na 1
sekundu

Ekran za merenje prikazuje napon
akumulatora kao i napon alternatora.

Proverite provodnik do ulaznog
napona elektri¢nog kola.

Kada je motor isklju¢en, napon u
akumulatoru bi trebalo da bude oko 12
volti. Kada je motor uklju€en, oba
merenja bi trebalo da budu oko 13.5
volti.

18

Kalem kratak ka uzemljenju pri
pokretanju

2839

14

Pogresan startni test STG kalema

MozZe se zameniti osovinskom
spojnicom pre DT12 konektora na
regulatoru dok vozilo radi.

Ekran merenja prikazuje komandu
struje kao i povratnu informaciju struje.
Povratna informacija treba da bude
blizu zadate struje.

Restartujte traktor.
Proverite provodnik do spojnog

ventila.
Zamenite problemati¢ni kalem.

19

Napajanje senzora kratko ka
uzemljenju / otvoren

3509

Napon napajanja senzora < 4.5V
na 50 milisekundi

Postoji kratak kablovski snop na
priklju¢ku za napajanje senzora koji
ide prema polozaju i draft senzoru. To
se uglavnom deSava na senzorima, ali
moze se desiti i ha regulatoru ili bilo
gde duz snopa.

Ekran za merenje pokazuje sva
merenja napona senzora.

Iskljucite sve senzore i ponovo ih
prikljucite jedan po jedan vodeci
racuna 0 merenjima napona senzora.
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4.36 Topling mehani¢kog podizaca tereta

Nosa¢ ima dva otvora za pri¢vrSc¢ivanje prikljucka i
podeSavanje.

UPOZORENJE: Nikada ne vucite/Slepujte
kada je topling povezan nosacem
hidrauli¢ne dizalice koji se pomera.

4.37 Pomoéno kolo

UPOZORENJE: Nemojte nikada skidati prikljucak
pre nego $to sklonite QRC (slika 4.37a)

1 Skinite poklopce za praSinu sa kraja creva.
2. lzvucite Cep za praSinu iz spojnica.

3. Proverite da li su kraj creva i spojnice Cisti.
4,

Proverite creva da biste videli koje se koristi za
produzenje cilindra. Ovo crevo mora biti
povezano sa spojnicom da bi se cilindar mogao
produziti kada se DCV rucice pomeraju prema
nazad ili ka unutra.

& OPREZ: Hidraulicna creva se habaju zbog
fizickih  oStecenja, udaraca, starosti i
izloZenosti. Redovno proveravajte creva.
Zamenite oStecena creva.

5. Da biste spojili svako crevo, gurnite vrh creva
¢vrsto u spojnicu. Lagano povucite crevo da biste
bili sigurni da je dobro spojeno.

6. Upotrebite rucice (A, Bi C - slika 4.37b) za rad
na odgovarajuéim DCV.

@oe

Slika 4-37(a)

Jednostruk rad (SA)
Dvojni rad (DA)
Dvojni rad (zadrska i plutanje)
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Konvertibilna pomoéna hidraulika 2DA/2SA i
1DA/1SA (sa zadrSkom i plutanjem)

Direktnim kontrolnim ventilom (DCV) upravljaju tri
rucice:

Rucica A:

Rucica ,A“ (slika 4.37-c) kontroliSe dvojni rad (DA)

DCV sa opcijama zadrSke i plutanja.

Rucica ,A“ ima sledeca Cetiri radna polozaja:

¢ Polozaj napred: cilindar ¢e se povuéi u ovaj polozaj

¢ Neutralni polozaj

e R1 (sa zadrSkom) polozaj: ciindar ¢e se istegnuti do
poloZaja zadrske.

¢ R2 (plutanje) polozaj: cilindar e se istegnuti do polozaja
plutanja.

Rucica B i rucica C:
Rucica ,B" i rucica ,C" (slika 4.37-b) kontroliSu dvojni rad

(DA) DCV.

Napomena: Konvertibilni DCV se moze konvertovati
u dvojni rad zatezanjem konvertibilnog Srafa (kao $to
je prikazano na slici 4.37-d) i obratno za jednostruk
rad.

Slika 4.37(b)
/ >
UPRAVLJENJE DCV RUCICOM w
<o —=> e °
PR e=—» N o» oL
"
<~ -
comtrTbe Gl N (- -] @ Foomon
< -
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Slika 4-37c - Nalepnica za DCV kontrolu

DA/SA PROMENA

SN (_)’VA.//@
\lll‘@// ‘0‘ RO
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Q.l// // .(')‘//, k

PUNA ROTACIJA U PUNA ROTACIJA U
SMERU KAZALJKE NA  SMERU SUPROTNOM OD

KAZALJKE NA SATU
SATSV%“?&%%%AVA OMOGUCAVA

JEDNOSTRUK RAD

-

Slika 4.37(d) - nalepnica za DA/DS zamenu
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4.38 Zastitna struktura (ROPS)

Traktor je opremlien ROPS-om (zastithom
strukturom protiv prevrtanja) (slika 4-38a) koji se
nalazi iza vozacevog sediSta i koji je odobren u
skladu sa vazecim standardima EEZ-a.

Zastitna struktura se sastoji iz dva dela, jedan gornji i
jedan doniji koji su spojeni zavrtnjima.

Traktor se sme Koristiti samo kada je sigurnosni ram
u uspravnom polozaju (slika 4-38a).

UPOZORENJE: Traktor se mozZe prevrnuti ako
se pogresno koristi. ZaStita ~moze  biti
garantovana samo ako je zaStitni ram u svom
originalnom uspravnom poloZaju sa Ccvrsto
zategnutim zavrtnjima kako je opisano i uputstvu
za sklapanije.

& UPOZORENJE: Apsolutno je zabranjeno da se
na zastitni ram vezuju lanci ili konopci jer traktor
moZze poskociti. Uvek vucite uz odgovarajucu
opremu za vucu kojom je traktor opremljen.

Mogu se ugraditi sigurnosni pojasevi u zavisnosti
od vazecih zakona razli€itim zemljama. Uvek vezite
sigurnosni pojas kada je zastitni ram u uspravnom
polozaju. Nemojte nikada vezivati sigurnosni pojas
kada je zastitni ram spusten.

Ako traktor mora proéi kroz niske prostore ili biti
parkiran zbog odrZavanja ili servisa te se gornji deo
zastitnog rama mora sklopiti pod odredenim uglom,
ne zaboravite da tada nema dovoljno zastite za
vozata u tom poloZaju i da je izloZzen riziku od
povrede. Ne zaboravite da je, nakon upotrebe u
niskom prostoru, apsolutno nuzno da se zastitni
ram vrati u uspravan polozaj (slika 4-38a) pre
nastavljanja sa radom.

Pridrzavajte se slede¢eg postupka ukoliko je

potrebno da sklopite zastitni ram iz gore navedenih

razloga (slika 4-38a i 4-38b):

» Sklonite spojnica za fiksiranje (2)

* Prevrnite zastitnu strukturu (1) dok ne ,legne” na
stopere

» Podesite spojnice za fiksiranje (2) i zavrtnje kao
$to je prikazano

* Pre ponovne upotrebe traktora, vratite zastitnu
strukturu (1) u uspravan polozaj (slika 4-38a)
ponavljanjem gore navedenom  postupka
obrnutim redosledom. Vratite spojnice za
fiksiranje.

Slika 4.38(a)

UPOZORENJE: Izbegavajte povrede! Vodite
racuna da su svi delovi pravilno montirani.

Slika 4.38(b)

Da izbegnete olabavljivanje strukture - zastita koju
Vam pruza zastitna struktura ¢e biti umanjena ako
dode do strukturalnog oStecenja kao Sto je slucaj
prevrtanja kod nesreca, ili da je na neki nacin
izmenjena varenjem, savijanjem, buSenjem ili
seCenjem. OsSteCenu zastitnu strukturu treba
zameniti, NE koristiti ponovo. Uvek drzite gornji
deo zaStitne strukture fiksiran u vertikalnom
polozaju kao Sto je prikazano na slici 4.41(a) kada
traktor radi. Ako traktor radi za sklopljenom
zastitnom strukturom (npr. pri ulasku u nisku
zgradu) vozite izuzetno pazljivo i NEMOJTE
koristiti sigurnosni pojas.

Rasklopite zastitnu strukturu ponovo ¢&im traktor
opet radi pod normalnim uslovima.
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4.39 Transport traktora

Vuca traktora (slika 4.39a)

Ako je potrebno da vucete ili gurate traktor na malu
udaljenost, imajte na umu da ¢ée vam sistem servo
upravljata omoguciti da vozite i upravljate na kracoj
deonici, s isklju¢enim motorom. Slede¢e komande
stavite u neutralan polozaj:

v' Rucicu menjac¢a

Rucicu za izbor opsega

Isklju€ite parkirnu koCnicu

Proverite da i je rucCica prikljuénog vratila
(mehanicka verzija) u isklju€¢enom polozaju

v' Papucice kocnica

SSANEN

Vucite ili gurajte traktor umerenom brzinom

Transport traktora

Traktor mora biti transportovan odgovarajuc¢im vozilom.
Ukljucite parkirnu kocnicu.

Cvrsto prikagite traktor za transportno vozilo uz pomoé
odgovarajucih lanaca ili traka (slika 4.39b). Koristite Sipku
za vuCu ili njene nosale kao =zadnje tacke za
pri¢vrs¢ivanje traktora.

OPREZ: Nikada ne prikljuéujte ili povezujte
lance oko delova traktora jer i lanci i
prevelika opterecenja mogu oStetiti ove
delove.

Prikolica mora imati znake upozorenja i svetla u
skladu sa vaZecim lokalnim zakonima.

Slika 4.39 (a)

Slika 4.39(b)
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A

4.40 Podizanje traktora - taCke za podizanje

Na slikama su prikazane preporuCene taCke za
podizanje traktora. Koristite stabilne dizalice sa
dovoljnom silom podizanja.

Podizanje prednjeg dela traktora

A

B)

Podignite centar osovine (koristite drvene
potpore izmedu nosaéa prednje osovine i grede
prednje osovine da biste spre€ili naginjanje
osovine)

Podignite prednji deo traktora ispod osnhovne
tezine

Podizanje zadnjeg dela traktora

0

Podignite zadnji deo traktora stavljanjem dizalice
ispod kucista prenosa (koristite drvene potpore
izmedu nosaca prednje osovine i grede prednje
osovine da biste sprecili naginjanje osovine).

Slika 4.40 Izgled traktora odozdo
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